V3] Nacionalinio kraujo centro
egzempliorius

TEMPERATUROS MONITORAVIMO TRANSPORTAVIMO KONTEINERIUOSE
JRANGOS NUOMOS (KRAUJO KOMPONENTU IR MEGINTUVELIUY
TRANSPORTAVIMO KONTEINERIA S/){?%KIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

NR. J-
2023 m. liepos mén. 11 d.
Vilnius

VSI Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujama direktoriaus
Daumanto Gutausko, veikian¢io pagal jstaigos jstatus (toliau — Nuomininkas), i§ vienos pusés, ir

UAB Raidynas, jmonés kodas 304147253, atstovaujama direktorés Audronés Mikénes,
veikian€io(-s) pagal bendrovés jstatus (toliau — Nuomotejas), i§ kitos puses,

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, sudaré §ia temperatiiros
monitoravimo transportavimo konteineriuose jrangos nuomos (kraujo komponenty ir mégintuvéliy
transportavimo konteineriams) pirkimo — pardavimo sutart} (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartis sudaryta pasibaigus atviro konkurso biidu jvykdytam supaprastintam ,,Temperatiiros
monitoravimo transportavimo konteineriuose jrangos (nuomos)“ pirkimui Nr. 20230703NKC1, kuriame
ckonomiskai naudingiausias pasillymas iSrinktas pagal kaing. Pirkimas jvykdytas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymu (toliau — VP]) bei susijusiais teisés aktais, taip pat
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais pagal pirkimo pobud] taikomais teisés aktais konkurso
salygomis.

1.2. Sutartimi Nuomotojas jsipareigoja, vadovaudamasis konkurso saglygomis, jskaitant Sutartj ir
Techning specifikacijg (toliau — TS), nuomos pagrindu perduoti Nuomininkui temperatiiros
monitoravimo transportavimo konteineriuose jranga (kraujo komponenty ir mégintuvéliy
transportavimo konteineriams) (toliau — Prekeés), kurios turi visi$kai atitikti reikalavimus numatytus TS,
o Nuomininkas jsipareigoja priimti ir saugoti Prekes nuo praradimo bei atsiskaityti su Nuomotoju uz
Prekiy nuomos laikotarpj, Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.

1.3. Pagal Sutartj nuomai tiekiamy Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai bei reikalavimai Prekéms
nurodyti TS.

1.4. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai: TS
(su pirkimo procediiry metu Nuomininko atliktais paaiS$kinimais ir patikslinimais bei priedais, jei jie
pridedami), Sutartis su visais jos priedais; kiti Pirkimo dokumentai (toliau Sutartyje §iame punkte
nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi).

1.5. Sutarties ai$kinimo tikslais nustatoma tokia dokumenty prioriteto tvarka: TS, Sutartis, kiti
Pirkimo dokumentai. Nuomotojo teikiamas pasitilymas, papildomi dokumentai, instrukcijos, grafikai,
tvarkos ir pan., prieStaraujantys VP] ir (ar) §iame punkte nurodytiems dokumentams, laikomi
negaliojandiais ta dalimi, kiek neatitinka teisinio vie§yjy pirkimy reguliavimo ar prieStarauja Siame
punkte nurodytiems dokumentams. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy ar prie§taravimy,
taisyklés, nustatytos auk$tesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeifian€iomis
Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

II. KAINODARA IR ATSISKAITYMAS

2.1. Sutarties suma lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PVM: 5684,58 Eur (penki tikstanciai
Sesi Simtai aStuoniasdeSimt keturi eurai, 58 euro ct.).

2.2. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, Sutar¢iai taikomas fiksuoto jkainio
su perZiira kainodaros biidas. [ kiekviena jkainj Nuomotojas privalo jskai¢iuoti visus mokescius ir
kastus, susijusius su tinkamu, savalaikiu sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, jskaitant Prekes, jy tiekimo,
muito, pakavimo, transportavimo, saugojimo ir kitas ilaidas, kainy rinkoje pasikeitimo rizika bei kitus
galimus kastus, kurie nurodyti Sutartyje arba yra galimi, atsiZvelgiant j Sutarties pobiidj ir trukmg.



2.3. Sutarties jkainiai perskai¢iuojama (i) pasikeitus PVM dydZiui. Jeigu pasikeisty Lietuvos
Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose nustatytas PVM, kurio apmokestinimo objektu yra laikomas
Pirkimo objektas, tarifas, Sutarties kaina bus perzitirima. PVM yra apskai¢iuojamas galiojanciy teises
akty nustatyta tvarka, taikant PVM tarifs, galiojantj prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu.
Sutarties kainos perZiiira jforminama susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

2.4. Sutartyje numatyty jkainiy perskai¢iavimo (keitimo) tvarka:

2.4.1. Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskai¢iavima (keitima) ne ankséiau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
(jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j Sutarties punkty
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskai&iuotas kaip nustatyta Sutarties 2.4.5
punkte, vir§ija 8 (aStuonis) procentus. Prekiy jkainiai gali biiti perskai¢iuojami ne daZniau kaip vieng
kartg per 12 (dvylika) ménesiy.

2.4.2. Sutartyje numatyti jkainiai gali biiti perskai¢iuojami, jeigu Lietuvos statistikos
departamento (www.stat.gov.lt; https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/
kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (0612 KITI MEDICINOS GAMINIAI) pokytis (k),
apskaidiuotas kaip nustatyta Sutarties 2.4.5 punkte, yra didesnis kaip 8 (a8tuoni) procentai. Atlikdamos
perskaidiavimg $alys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.3. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reik$me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus
jkainius, perskaitiuota pradinés sutarties verte.

2.4.4. Perskaidiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskai¢iavimo.

2.4.5. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

a, =a+(—1%xa),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiéiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a; — perskaiGiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (0612 KITI MEDICINOS GAMINIAI) apskaitiuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik$mé skaiiuojama pagal formule:

k = Dlnaujausias 10 _ 100, (proc.), kur

Indpradzia

Indnayjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i§siuntimo kitai $aliai data naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (0612 KITI MEDICINOS GAMINIALI).

Indpragsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (0612 KITI MEDICINOS
GAMINIAI). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskai&iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.4.6. Skai¢iavimams indeksy reik¥més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiiuotas pokytis (k) tolimesniems skai&iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy (arba jrasoma tiek skaitmeny, kiek
nurodyta sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

2.4.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo
atliktas perskaiGiavimas.

2.4.8. Pirmoji perziiira, vadovaujantis Sutarties 2.4.1 —2.4.7 p., gali biiti taikoma ne anks¢iau kaip
po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo, sekanti perZiiira gali biiti taikoma po 12 (dvylikos)
ménesiy nuo paskutinio perskai¢iavimo jsigaliojimo.

2.4.9. Sutartyje numatytas jkainiy / kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raSytiniu
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2



2.5. Nuomininkas mokéjima Nuomotojui uz Prekiy nuomg vykdys kas ménesj. Atsiskaitymas uz
praéjusio ménesio Prekiy nuoma bus vykdomas pagal Nuomotojo pateikta PVM sgskaitg faktiirg (toliau
— saskaita) per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo tinkamai uZpildytos saskaitos gavimo dienos
pervedant pinigus i Nuomotojo Sutartyje nurodyta banko saskaita. Saskaita turi biiti pateikta iki
einamojo ménesio 10 (de$imtos) dienos.

2.6. Nuomotojas sgskaitoje turi nurodyti tuos pacius pavadinimus, kurie yra nurodyti Sutartyje,
taip pat uzraSyti ant saskaitos Sutarties numerj ir data, pagal kurig tiekiamos Prekés.

2.7. Nuomotojas sgskaita Nuomininkui privalo pateikti VP] 22 str. 3 d. nustatyta tvarka ir el.
pastu:  gjug@kraujodonoryste.lt. Nuomotojas dél visy techniniy klausimy, susijusiy su informacine
sistema ,,E.saskaita® ar jos neveikimu, turi nedelsiant kreiptis j sistemos tvarkytojg — V] Registry centra,
pries tai perziiiréjgs naudojimo instrukcija (https://www.esaskaita.eu/kaip_naudotis).

2.8. Jei sgskaita pateikiama su trikumais, Nuomininkas turi teis¢ saskaitos nepriimti, o
Nuomotojas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas paSalinti trilkumus ir pateikti tinkamai uZpildyta
saskaita. Atsiskaitymo terminas skai¢iuojamas nuo tinkamai uZpildytos saskaitos gavimo dienos.

III. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

3.1. Nuomotojas garantuoja, kad:

3.1.1. i$nuomojamos Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinka Lietuvos Respublikoje bei
tarptautingje rinkoje galiojan¢ius techninius standartus, konkurso ir §ios Sutarties salygas ir kitus
norminius aktus ir kas Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebaty
galima naudoti pagal juy paskirtj;

3.1.2. visg Prekiy garantinj laikotarpj bus teikiamos nemokamos kvalifikuoty specialisty
konsultacijos, pagalba visais klausimais, susijusiais su Prekiy kokybiSku darbu;

3.1.3. atlygins visus Nuomininko nuostolius, kurie atsirado dél Prekiy gedimo ir nesavalaikio
Prekiy gedimo $alinimo;

3.1.4. prisiimg visiska atsakomybg uZ saugy perduodamy Prekiy pristatyma;

3.1.5. Sutartj vykdys tik teisg verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.2. Garantinio laikotarpio metu gedimy identifikavimas / nustatymas atlickamas nedelsiant, bet
ne ilgiau kaip per 12 (dvylika) val., nuo ragtisko / Zodinio (el. pastu / telefonu) prane$imo gavimo.
Gedimo #alinimas turi biiti atliktas per 24 (dvide$imt keturias) val. nuo gedimo identifikavimo /
nustatymo, jei Salys rastu nesusitaria kitokio gedimy 3alinimo termino. Jeigu gedimo per 24 (dvideSimt
keturias) val. pasalinti nepavyksta, Nuomotojas suteikia pakaitinius jrenginius, kad paslaugy tiekimas
nebity sutrikdytas. Pakaitiniams jrenginiams taikomi tokie patys reikalavimai kaip ir pagrindinei
jrangai.

3.3. Prekéms suteikiama ne maZiau kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija. | garantinj
aptarnavimg jeina nemokami remonto darbai ir nemokamas sugedusiy komponenty pakeitimas.

3.4. Nuomotojas prisiima visg atsakomybe dél Prekiy kokybés, saugos, teisingo Zenklinimo, uz
pateiktos informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsako uz Zala, atsiradusia dél netinkamos Prekiy kokybes
prie§ Nuomininkg ir tre¢iuosius asmenis.

3.5. Jei Nuomotojas pateikia nekokybiskas, nepilnai sukomplektuotas, neatitinkancias Sutartyje
nustatyty reikalavimy Prekes, taip pat jei Prekiy kokybés defektai paaiskéja Prekiy instaliavimo,
kvalifikavimo, naudojimo metu, ar Nuomotojas nesilaiko reikalavimy Prekéms, numatyty Sutarties
priede Nr. 1 (techninéje specifikacijoje), Nuomotojas, Nuomininkui pareikalavus, nedelsiant (ne véliau
kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo rastiskos pretenzijos pateikimo) privalo paSalinti triikumus savo
saskaita, o jei nejmanoma to padaryti, savo saskaita pakei¢ia netinkamos kokybés Prekes naujomis,
identikomis Prekémis. Véluojant pasalinti nurodytus trikumus ilgiau nei 10 (deSimt) darbo dieny,
skai¢iuojant nuo pirminio triikumy pasalinimui nustatyto termino pabaigos, Nuomotojui taikoma 0,02
procento bauda nuo tritkumus turin¢iy Prekiy kainos.

3.6. Nuomininkas turi teise reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar nepilnai sukomplektuoty, ir/ar
neatitinkangiy Pirkimo dokumentuose ar Sutartyje nustatyty reikalavimy Prekiy visg Sutarties galiojimo
laikotarpi.



IV. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA

4.1. Prekés pristatomos Nuomotojo léSomis darbo dienomis nuo 9.00 iki 15.00 valandos,
Nuomininko adresu: Zolyno g. 34, Vilnius. Preké pristatomos ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

4.2. Nuomotojas uztikrina, kad pristatomos Prekés atitinka visus Sutarties 1 priede nurodytus
reikalavimus, taip pat Nuomotojas perduoda Nuomininkui visus Prekiy priklausinius ir atlicka kitus
biitinus Prekiy naudojimui veiksmus (jei tokie yra numatyti Sutartyje ar teisés aktuose ar Prekiy
gamintojo instrukcijose).

4.3. Nuomotojui prista¢ius Prekes, Salys nedelsiant pasirago Prekiy priémimo — perdavimo akta
ar kita lygiavertj dokumenta (toliau — aktas), kuris, Salims ji pasirasius, tampa neatsiejama Sutarties
dalimi.

4.4. Prekiy priémimo — perdavimo metu Nuomininkas patikrina pristatyty Prekiy kiekj ir
akivaizdZiai matomg atitikimg Sutarties reikalavimams. Akto pasira§ymas neatleidzia Nuomotojo nuo
atsakomybés dél Prekiy paslépty defekty ar komplektacijos ar akivaizdZiai nematomy neatitikimy
Sutarties reikalavimams. Nuomininkui nustaéius trilkumus, Nuomininkas akte nurodo trilkumus, datg ir
nepriima Prekiy. Tokiu atveju triikumai paSalinami Sutarties 3.5 papunktyje nustatyta tvarka. Trikumy
Salinimas nepratesia Prekiy pristatymui nustatyto termino.

4.5. Nuomotojas jsipareigoja kvalifikuoti Prekes (IQ — installation qualification, OQ — operation
qualification, PQ — performance qualification) ne véliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Prekiy
pristatymo. Prekiy kvalifikavimas turi biti atliekamas pagal GGP vadovo 15 priedo ,,Kvalifikavimas ir
validacija“ reikalavimus. Nuomotojas garantuoja, kad kvalifikavimg atliekantys specialistai turi
praktinés patirties kvalifikuojant tokio tipo Prekes. Nuomotojas jsipareigoja pateikti kvalifikavimo
atlikimo protokolus prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki kvalifikavimo atlikimo darby pradZios.
Kvalifikavimo ataskaitos turi biiti pateiktos per 5 (penkias) darbo dienas po kvalifikavimo darby
atlikimo pabaigos.

4.6. Nuomotojas jsipareigoja apmokyti Nuomininko atsakingus darbuotojus dirbti su perduodama
jranga ir i§duoti tai patvirtinan¢ius dokumentus. Apmokymus turi atlikti reikiamg kvalifikacijg turintys
specialistai.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Nuomotojo teisés ir pareigos:

5.1.1. Nuomotojas jsipareigoja bendradarbiauti su Nuomininku, Sutartj vykdyti Nuomininkui
ekonomitkai naudingiausiu biidu, vadovaujantis Sutartimi, VP] ir teisés akty nuostatomis, taikomomis
tokio pobuidZio Prekéms;

5.1.2. 1% anksto (ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo paai$kéjimo) informuoti Nuomininkg
apie aplinkybes, galin¢ias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui, jskaitant planuojama Nuomotojo
reorganizavima, likvidavima ir pan.;

5.1.3. turi teisg reikalauti priimti Prekes i§ anksto Saliy suderintu laiku (derinama el. pa3tu), jei
Prekes atitinka visus Sutarties reikalavimus;

5.1.4. Nuomininkui parei$kus pagrjsta pretenzijg dél Nuomotojo pateikty Prekiy kokybés, kiekiy
ir / ar atitikimo Sutartyje ir priede Nr. 1 nustatytiems reikalavimams, Nuomotojas privalo nedelsiant
pateikti trilkstamg Prekiy kiekj, pakeisti netinkamos kokybés Prekes tinkamomis ir atitinkantiomis
Sutartyje ir priede Nr. 1 numatytus reikalavimus;

5.1.5. jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys;

5.1.6. turi visas kitas teises ir pareigas, numatytas §ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutar€iai ir VP].

5.2. Nuomininkas teisés ir pareigos:

5.2.1. privalo tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje jam nustatyta apimtimi,



5.2.2. privalo priimti jam perduodamas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias
Prekes, sumokeéti Prekiy kaing per Sutartyje nustatyts terming po tinkamai uZpildytos ir pateiktos
saskaitos gavimo;

5.2.3. turi teisg reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar nepilnai sukomplektuoty, ar neatitinkangiy
Sutarties reikalavimus Prekiy per visg Sutarties galiojimo terming;

5.2.4. turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutargiai ir VP].

VI. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Salis, nejvykdziusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus, dokumentais pagristus, tiesioginius nuostolius. Netesyby
sumokéjimas ir nuostoliy atlyginimas neatleidZia nuo tinkamo Sutarties jvykdymo.

6.2. Jei sumokétos kitai Saliai kompensacijos ir (ar) netesybos nepadengia visy tiesioginiy
nukentéjusiosios Salies nuostoliy, kaltoji Salis privalo sumokéti netesybas bei atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos.

6.3. Jeigu Nuomotojas ilgiau nei 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nustatyto
termino pabaigos véluoja pasalinti Prekiy triikumus ir / ar neatitikimus Sutarties reikalavimams, ar ilgiau
nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nustatyto termino pabaigos véluoja pristatyti Prekes
arba véluoja atlikti bet kurj kit sutartinj jsipareigojimg, Nuomininkas turi teise rastu informuoti
Nuomotojg apie ilgalaikj pazeidima ir suteikti ne ilgesnj kaip 10 (desimt) darbo dieny terming visiems
pazeidimams pasalinti, po nurodyto termino, Nuomotojui nepaalinus visy sutartiniy paZeidimy, Sutartis
gali biiti nutraukta Nuomininko viena$ali§kai dél Nuomotojo kaltés. Sutartis gali buti nenutraukta tik
tuo atveju, jei Nuomotojas ra$tu garantuoja ir per 10 (de§imt) darbo dieny apmoka visus jam
priskai¢iuotus delspinigius, tokiu atveju Salys rastu susitaria dél termino pratesimo, kuris negali bati
ilgesnis kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nurodytiems paZeidimams pasalinti.

6.4. Jei Sutartis nutraukiama Nuomininko viena3aliskai dél Nuomotojo kaltés, Nuomotojas
privalo sumokéti Nuomininkui 10 (de§imt) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydZio baudg bei
atlyginti visus Nuomininko nuostolius iki Sutarties nutraukimo dienos.

6.5. Jei Nuomotojas véluoja pristatyti Prekes (bent vieng), jis moka Nuomininkui 0,02 procento
dydZio delspinigius nuo véluojamy pristatyti Prekiy sumos uZ kiekvieng vélavimo dieng.

6.6. Jei Nuomininkas d¢l savo kaltés véluoja atsiskaityti su Nuomotoju Sutartyje nustatyta tvarka,
jis isipareigoja mokéti Nuomotojui 0,02 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo
laiku nesumokétos sumos.

6.7. Visos netesybos ir kompensacijos sumokamos per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny, véluojant
sumokeéti netesybas, véluojanciai sumokéti Saliai taikomi 0,02 procento dydZio delspinigiai nuo
véluojamos sumokéti sumos.

6.8. Nenugalimos jégos (force majeure) savoka ir taikymo tvarka nustato LR civilinis kodeksas ir
kiti galiojantys teisés aktai. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeid#ia savo
prievoles. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy atsiradima bei jy jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu §io prane§imo kita Salis
negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie tas
aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojiny
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy iSlieka ilgiau nei
2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PABAIGA



7.1. Sutartis jsigalioja jos pasira§ymo dieng ir galioja 28 (dvideSimt a$tuonis) ménesius: 27
(dvidesimt septyni) ménesiai prekiy nuoma ir 1 (vienas) ménuo galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy.

7.2. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas. Sutarties nutraukimas
neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui,
jeigu $ios sglygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

7.3. Sutartis gali biiti kei¢iama Sutartyje aiskiai nustatytomis salygomis arba vadovaujantis VP]
89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama
Sutarties dalis.

7.4. Sutartis gali bati nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu.

7.5. Nuomininkas turi teis¢, ispéjes Nuomotojg rastu prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
viena%alitkai nutraukti Sutartj dé1 Nuomotojo kaltés Sutarties 6.3. papunktyje nustatyta tvarka dél bet
kurios i§ Sutarties 6.3. papunktyje nurodytos aplinkybés (paZeidimo) ir taikyti Nuomotojui Sutarties 6.4.
papunktyje nustatyto dydZio netesybas.

7.6. Nuomininkas turi teisg, ispéjes Nuomotojg rastu pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny,
vienagali$kai nutraukti Sutartj be jokiy kompensacijy Nuomotojui, jei:

7.6.1. Nuomotojui pradéta ar planuojama pradéti bankroto procediira, likvidavimo procediira ar
Nuomotojas susidiiré su finansiniais ar kitokio pobiidzio sunkumais, dél ko kyla rizika dél netinkamo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo;

7.6.2. Nuomotojas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnj;

7.6.3. Nuomotojas prarado kvalifikacijg ar pasitelktas fikio subjektas prarado kvalifikacija, ir
Nuomotojas nepaalino neatitikties per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo aplinkybés atsiradimo;

7.6.4. Esant kitoms aplinkybéms, numatytomis VP] ar kituose teisés aktuose.

7.7. Nuomotojas negali perduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal sutartj tretiesiems
asmenims be Pirkéjo rastiSko sutikimo.

VIII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis $io vie§ojo pirkimo salygomis, VP] nuostatomis.

8.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar i§ dalies negaliojan¢ia, tai neturi
jtakos Sutarties galiojimui, jei Sutart] i§ esmés galima vykdyti be negaliojan¢ios nuostatos, i¥skyrus atvejus,
kai norminiai teisés aktai nustato kitaip.

8.3. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8.4. Visi gindai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby blidu. Nepavykus
i¥spresti ginto per 30 (trisdedimt) dieny, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ginéas
perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui.

IX. TRECIUJU SALIU PASITELKIMAS

9.1. Nuomotojas Sutarties vykdymui turi teisg pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie buvo nurodyti
jo pasiiilyme arba jei pasifilyme buvo nurodyta subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Subtiekéjy keitimo/pasitelkimo tvarka: Nuomotojas i§ anksto (maZiausiai likus 3 darbo dienoms iki
planuojamo keitimo/pasitelkimo) privalo ragtu (el. pastu) kreiptis | Nuomininkg, pateikti naujo
subtiekéjo pavadinima, keitimo pagrindg, sutarties su subtiekéju kopija, subtiekéjo veiklg
pagrindZiandius dokumentus (jei reikalaujama). Nuomininkui patvirtinus keitima, pasira§omas
susitarimas prie Sutarties. Nuomininkas turi teisg neleisti pakeisti / pasitelkti subtiekéjo, jei pasitilyme
nebuvo nurodyta subtickimui perduodama dalis ar laiku néra pateiktas praSymas dél keitimo /
pasitelkimo ar susijg dokumentai ar subtiekéjas neatitinka pirkimo salygy reikalavimy (jei taikoma).

9.2. Vadovaujantis VP] 49 str. ir Tiekéjo kvalifikacijos nustatymo metodikos III Skyriaus
nuostatomis, Nuomotojas gali remtis kity {ikio subjekty pajégumais, kuriy kvalifikacija remiasi del
atitikimo Pirkimo dokumentams, pvz. dél teisés tiekti Prekes. Nuomotojas gali remtis kity ikio subjekty
pajégumais tik tuomet, jei toks fikio subjektas buvo nurodytas pasiiilyme Pirkimo vykdymo metu ir kat
buvo pateikti jrodymai, pagrindZiantys Nuomotojo teisg naudoti nurodytus iteklius. Toks pasitelktas
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tikio subjektas Sutarties vykdymo metu gali biiti kei¢iamas, Nuomotojui ra§tu pateikus (ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki planuojamo keitimo) prasymg su kvalifikacijg jrodanciais dokumentais ir
sutartimi (tarp tikio subjekto ir Nuomotojo). Nuomininkas, gaves pra§yma ir visus dokumentus, patikrina
kei¢iamo tkio subjekto atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimui, jsitikina, kad iSteklius bus
prieinamas Nuomotojui (patikrina sudarytg sutartj) ir ra§tu informuoja Nuomotojg apie leidimg arba
draudima keisti pasitelkts tikio subjektg. Nuomininkas turi teis¢ neleisti keisti pasitelkto likio subjekto,
jei jis nebuvo laiku i§vieintas ar néra pateikti jo kvalifikacijg jrodantys dokumentai ar Tikio subjektas
neturi tinkamos kvalifikacijos ar pra§ymas pateiktas nesilaikant nurodyty terminy. Visais atvejais,
keiciant pasitelkts Gikio subjekta dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams, Salys pasira§o susitarima
prie Sutarties.

9.3. Jei keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams, visi jie (vardas, pavardé, atitikimo
dokumentai, Nuomotojo ir specialisto bendradarbiavimo pagrindas) turi bGiti nurodyti pasitilyme. Tokie
specialistai Sutarties vykdymo metu keiciami Sutarties 9.1 papunktyje nustatyta tvarka.

9.4. Nuomininko sutikimas dél subtiekéjy ar pasitelkiamy tikio subjekty jokiu blidu neatleidzia
Nuomotojo nuo visiSkos atsakomybés uz Nuomotojo ir jo pasitelkty ar su juo susijusiy treciyjy asmeny
veiksmus ir neveikimg. Nuomotojas atlygina bet kokius nuostolius ir kitg Zalg, kuri kilo dél jo ar su juo
susijusiy tre¢iyjy asmeny kaltés ar neatsargumo.

X. KITOS SALYGOS

10.1.  Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visa joms Zinoma
informacijg, turin¢ig esminés reik§més Sutariai sudaryti, susipazino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties
ir priedy turinys yra joms zinomas, aiSkus ir suprastas.

10.2.  Visi dokumentai (jskaitant pretenzijas), susij¢ su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, turi bti
siuntiami Saliy Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu (pasira$yti jgalioto asmens) Elektroniniu pastu
siunCiamas dokumentas laikomas gautu kitg darbo diena po i$siuntimo..

10.3.  Pasikeitus Sutartj pasiraSiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis,
nejvykdziusi iy reikalavimy, negali pareikiti pretenzijy, jog ji negavo praneimy, siysty pagal kitai Saliai
zinomus rekvizitus.

10.4.  Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suzinota dalyvaujant vieSajame pirkime ir vykdant
Sutartj, laikoma konfidencialia informacija, kurios atskleidimas be raSytinio kitos Salies sutikimo
draud¥iamas. Konfidenciali informacija gali biiti atskleista be kitos Salies sutikimo, jei toks atskleidimas
privalomas pagal teisés akty nuostatas. Salys privalo saugoti konfidencialig informacijg tinkamai ir
protingai, naudoti §ig informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti §ig informacija
tokia apimtimi, kiek to reikia ir biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie§ai Zinoma, arba
turi biiti atskleista pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus.

10.5. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja uZtikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d.
priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) nuostaty jgyvendinima.
Jei Sutarties vykdymo metu bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti papildoma
susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity bGtiny priemoniy, siekiant uZtikrinti atitiktj
Reglamento reikalavimams.

10.6. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis §iy aplinkosaugos reikalavimy: maZinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebfitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu
susije dokumentai Nuomininkui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu (nebent Sutartyje ir jos prieduose
numatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biiti pateikiami
popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Salys nurodo tokj biitinumg —
tokiu atveju turi biti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos
kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
»D¢él Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos 2 apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos
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apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®. '

10.7. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas — V$] Nacionalinio kraujo centro Sekretoriato administratoré Miglé Jankauskaité, tel. 8 — 5 239
2444, el. p. nkcadministracija(@kraujodonoryste.lt.

10.8. Nuomininko paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Dovydas Opulskis, tel. 8 7"

, el. p.: d.opulskis@kraujodonorvste.lt.

10.9. Nuomotojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg: Vytenis Kriiminis, tel. 8
l zl. p. info@raidynas. It

10.10. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, pasirafoma elektroniniu budu, Salims apsikei&iant
elektronine Sutarties versija. Popierinés sutarties versijos nebus.

XI. SALIU REKVIZITAI

NUOMOTOJAS NUOMININKAS
UAB Raidynas V3] Nacionalinis kraujo centras
Imonés kodas 304147253 Imonés kodas 126413338
J. Savickio g. 4-7, LT-01108 Vilnius Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel. info@raidynas.lt Tel. (8-5) 239 24 44
El p. info@raidynas.lt EL p. nkcadministracija@kraujodonoryste.It
AB Swedbank, Banko kodas 73000 AB Swedbank, Banko kodas 73000
A/s Nr. LT387300010145793185 A/s Nr. LT22 7300 0101 0137 5039
Direktoré Direktorius
Audroné Mikéné Daumantas Gutauskas
AV. AV,

L



2023 m. liepos mén. 11 d. Pirkimo - pardavimo sutarties Nr. )? - /{ y 5

1 priedas
L PREIKIU PAVADINIMAS, KIEKIS, KAINA
Vnt. Kaina Viso
Eil. . . . ¢ L. . 1. Mato | Eur (be | pasiiilymo
Nr. Prekiy pavadinimas, gamintojas Kiekis vnt. PVM) kaina Eur
(be PVM)
1 2 3 4 5 6
1 Temperatiiros monitoravimo transportavimo 27 Meén 174,00 4698,00
" | konteineriuose jrangos nuoma. ’
PVM (21%) suma Eur 986,58
Bendra pasitiilymo kaina Eur su PYM | 5684,58

Sutarties suma lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PVM: 5684,58 Eur (penki tikstanciai
Sesi Simtai aStuoniasdesimt keturi eurai, 58 euro ct.).

II. TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRKIMO OBJEKTAS — Temperatiiros monitoravimo transportavimo konteineriuose jrangos nuoma
(kraujo komponenty, mégintuvéliy transportavimas).

SUTARTIES TRUKME — sutartis galioja 28 (dvide$imt aStuonis) ménesius: 27 (dvide§imt septyni)
meénesiai prekiy nuoma ir 1 (vienas) ménuo galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy.

ﬁl: Pirkimo objektas Mato vnt.| Kiekis

Stotelé su integruota programine jranga temperatiiros matavimy jrasy

1 perkeélimui i§ temperatiiros duomeny kaupikliy temperatiiriniy ataskaity Vot 1
i$saugojimui j kompiuterj ir temperatiros duomeny kaupikliy '
konfigliravimui

5 Daugkartinis programuojamas duomeny kaupiklis Vot 23
(temperatiiros ribos nuo -30°C iki + 40°C) '

REIKALAVIMALI:

1. Stotel¢ su integruota programine jranga temperatiiros matavimy jraSy perkélimui i$
temperatiros duomeny kaupikliy temperatiiriniy ataskaity i$saugojimui | kompiuterj ir
temperatiiros duomeny kaupikliy konfigiravimui — 1 vnt.

Eil. Nr.

Reikalavimai

Stotelé su integruota programine jranga skirta:
- konfigliruoti temperatiiros duomeny kaupiklius;

individualias teises;

- perkelti duomenis i$ temperatiiros matavimy duomeny kaupikliy j kompiuterj;
- konfigliruoti programinés jrangos naudotojy grupes, priskirti naudotojams
- programuoti ir retrospektyviai perZiliréti visus temperatiiros duomeny kaupikliy

jradus be galimybés juos i§trinti: programavimo laikas, matavimy pradZios ir pabaigos
laikas, temperatiros duomeny kaupiklio serijos numeris, kaupiklio pavadinimas,




naudotojo vardas, grafinis ir skaitinis duomeny atvaizdavimas, fiksuota minimali,
maksimali, vidutiné matavimy temperatiira, temperatiiros nuokrypio trukmeé,
standartinis nuokrypis;

- nustatyti i§ anksto suprogramuotus, skirtingy kraujo komponenty laikymo salygoms
numatytus kriterijus — toleruotinas temperatiiros ribas, matavimy pradzios atidéjimo
laikus, matavimo periodi§kuma, matavimo pradZios atidéjimo laikus;

- keisti matavimy, duomeny kaupikliy ir lokacijy pavadinimus;

- archyvuoti temperatiros duomeny kaupikliy jraSus be galimybés redaguoti ar
iStrinti;

- ruofti ir spausdinti matavimy ataskaitas;

- jradyti ir perZiiréti matavimy komentarus;

- grafi8kai ir skaitiniu pavidalu atvaizduoti duomenis.

Programine jranga suderinama ir tinkama naudoti su daugkartiniais programuojamais

2 temperatiiros matavimy duomeny kaupikliais apra$ytais 2 ir 3 reikalavimuose.

3 Sistema tinkama audito ataskaitoms teikti ir elektroninio para§o naudojimui.

4 Duomeny perdavimas tarp temperatiiros matavimy duomeny kaupiklio ir stotelés
atlieckamas bevieliu biidu.

5 Programiné jranga skirta Windows 7 ir naujesnéms operaciniy sistemy versijoms.

6 Prisijungimas prie programinés jrangos apsaugotas kiekvienam naudotojui
administratoriaus priskirtu individualiu slaptazodzZiu.

7 Naudotoj(? prisijun_gima_li.'ﬁkSI.J.ojami., ix"a§or'ni ir i§s.augo.mi progr?minéje jrangoje.
ISsaugomi naudotojy prisijungimo laikai, unikaliis priskirti naudotojo ID.
Galimybé kurti skirtingy lygiy vartotojy grupes, suteikiant individualias naudotojui
teises:
- duomeny i§kélimas;
- duomeny kaupiklio konfigiiravimas;

8 - duomeny archyvavimas, eksportavimas;
- duomeny perziiira,
- komentary jvedimas po matavimy ir duomeny kaupiklio nuskaitymo;
- vartotojy slaptazodziy keitimas;
- vartotojo teisiy keitimas,

9 Temperatiiros duomeny kaupiklio jraSai ir programavimo duomenys i§saugomi
automatiniu biidu kaupiklj uZdéjus ant stotelés.

10 Galimybé eksportuoti duomeny bazés archyva kaip atsarging kopija.
Programiné jranga automatikai pateikia ir i§saugo kiekvieno duomeny kaupiklio
statistikg po matavimy:
- vidutiné temperatiira;

11 - Zemiausia ir auk3¢iausia temperatiira;
- standartinis nuokrypis;
- temperatiiros nuokrypio laiko trukmé.
Integruota auditavimo sistema, su galimybe perzitiréti retrospektyviai:
- naudotojy atliktus veiksmus (naudotojo prisijungimas, teisingo slaptaZodZzio
suvedimas);
- duomeny kaupikliy programavimo laikus;
- nustatytus matavimy periodi§kumus;

12 - programuotus parametrus (aliarmy toleruotinas ribas, fiksuotas Zemiausias,

auk3Ciausias, vidutines matavimy temperatiiras, standartinj nuokrypj, temperatiiros
nuokrypio trukme);

- duomeny nuskaitymo ir jra§ymo laikus;

- matavimy jray archyvo perzitira,

- komentary ir jrasu perZitira.




Galimyb¢ spausdinti matavimo ataskaita pasirenkant ataskaitos turini:

- temperatiiros grafikas;

13 - matavimy statistika (minimali, maksimali, vidutiné fiksuota temperatiira matavimo
metu);
- temperatiiros matavimy lentelé skaitiniu pavidalu.

14 Galimybé jraSyti komentarus i§saugant temperatiiriniy jrady ataskaitas.

15 Galimybé atvaizduoti skirtingy temperatiiros duomeny kaupikliy jrasy kreives
viename grafike.

16 Tinkama neribotam temperatiiros duomeny kaupikliy kiekiui ir neribotam naudotojy
kiekiui.

17 Stotelés prijungimas prie kompiuterio per USB ar kitg lygiaveréia sasaja.

18 Jranga turi biiti Zenklinta CE Zenklu.

19 Tiekéjas privalo pateikti vartotojo instrukcija angly kalba. Naudotojo instrukcija

lietuviy kalba gali biti pateikta kartu su jranga.

2. Daugkartinis programuojamas duomeny kaupiklis (temperatiiros ribos nuo -30°C iki + 40°C) -
23 vnt.

Eil.

Nr. Reikalavimai

Skirtas registruoti temperatiiros poky¢ius kraujo komponenty transportavimo metu
1 | temperatiiros ribose nuo -30°C iki +40°C. Kaupiklis tinkamas daugkartiniam naudojimui su
vidiniu integruotu temperatiiros jutikliu.

Galimybé nustatyti skirtingus temperatiiros registravimo laiko intervalus, ne siauresnius nei nuo

2 | 5 sek. iki 10 min,

3 Galimybé programuoti temperatiiros matavimy registravimo pradios ir pabaigos laika arba
paleisti matavimg rankiniu bfidu.
LCD ekranas, kuriame rodoma;
- matuojama temperatiira;

4 - minimali, vidutiné ir maksimali registruota temperatiira viso matavimo metu;

- kritinés temperatiiros laiko trukmé;

- baterijos tarnavimo indikatorius.

5 Ekrane rodomos temperatiiros rezoliucija 0,1°C.

Vaizdinis temperatiiros duomeny atvaizdavimas:

6 - temperatiiros registravimo metu;

- temperatiirai nukrypus i§ toleruotiny nustatyty ribuy.

7 | Vidiné kaupiklio atmintis — ne maZiau kaip 3000 matavimuy.

Daugiafunkcinis mygtukas, skirtas temperatiiros registravimo pradZiai, pabaigai fiksuoti ir
8 | minimaliai, maksimaliai, vidutinei temperaturai bei kritinés temperatiiros laiko trukmei
perzitiréti.

Vidinio temperatiiros jutiklio matavimo ribos nuo -30°C iki +40°C, paklaida ne prastesné nei
+0,5°C

10 | Baterijos tarnavimo laikas ne maZiau kaip 24 ménesiai.

11 | Korpusas turi atitikti [P67 standarta.

Temperattros registravimas galimas tik iSkélus ankstesnius temperatiiros registravimo

12 .
duomenis.
Temperatiiros registravimas stabdomas:
13 - daugiafunkcinio mygtuko pagalba;

- pasiekus nustatytg matavimo pabaigos laika;
- kai uZpildoma vidiné kaupiklio atmintis.
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14

Temperatiiros duomeny kaupiklio laikas sinchronizuojamas su kompiuterio laiku.

15

Registruoty temperatiiros matavimy kaupiklio duomeny nejmanoma iStrinti ar pradéti i$ naujo
matavimy, kol matavimy duomenys néra nuskaityti ir i§saugoti kompiuteryje.

16

Temperatiiros matavimy duomeny kaupiklis padengtas antibakterine danga, kuri yra atspari
valymo ir dezinfekavimo medZiagoms.

17

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti paslaugy teikimui pristatomos jrangos metrologing patikra kaip
nustatyta galiojan¢iuose reikalavimuose metrologinei patikrai. Pasibaigus metrologinei patikrai
pristatomo nauji, nenaudoti daugkartiniai programuojami duomeny kaupikliai su naujai
atliktomis metrologinémis patikromis.

18

Temperatiiros matavimy duomeny kaupikliai turi baiti Zenklinti CE Zenklu.

19

Tiekéjas privalo pateikti vartotojo instrukcija angly kalba. Naudotojo instrukeija lietuviy
kalba gali biiti pateikta kartu su jranga.

BENDRI REIKALAVIMALI:

Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojima parduoti, techniskai aptarnauti, diegti, konfigiiruoti
programing jrangg ir apmokyti personala naudotis temperatiros duomeny kaupikliais ir
programine jranga. Biitina pateikti tai patvirtinanc¢ius dokumenty kopijas - gamintojo
jgaliojimg ir gamintojo i§duota apmokymy sertifikatg tiekéjo specialistui.

Darbuotojai turi biiti apmokyti dirbti su jranga ir jiems turi biiti i§duoti tai patvirtinantys
dokumentai.

Jrangos gamintojo, tickéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja jranga (IQ — installation
qualification, OQ — operation qualification, PQ — performance qualification) ne véliau kaip per
15 (penkiolika) darbo dieny nuo jrangos pristatymo. Jrangos kvalifikavimas turi biiti atlickamas
pagal GGP vadovo 15 priedo , Kvalifikavimas ir validacija“ reikalavimus. Tiekéjas turi pateikti
kvalifikavimo atlikimo protokolus prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki kvalifikavimo atlikimo
darby pradZios. Kvalifikavimo ataskaitos turi biiti pateiktos per 5 (penkias) darbo dienas po
kvalifikavimo darby atlikimo pabaigos. Vykdytojas privalo turéti praktinés patirties
kvalifikuojant tokio tipo irangg (su pasililymu pateikti laisvos formos paZyma, nurodant
imone, kur buvo atliktas tokio tipo jrangos kvalifikavimas, ir darby atlikimo dat3).

Ivykus jrangos gedimui, paslaugos tiekéjas ne véliau kaip per 12 val. po gauto praneSimo el.
paStu apie jrangos gedimg, privalo atvykti | jstaigq ir nustatyti gedimo priezastj. Gedimo
Salinimas turi biti atliktas per 24 val. Jeigu gedimo per 24 val. paalinti nepavyksta, paslaugos
tiekéjas suteikia pakaitinius jrenginius, kad paslaugy tickimas nebfity sutrikdytas. Pakaitiniams
irenginiams taikomi tokie patys reikalavimai kaip ir pagrindinei jrangai.

Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti paslaugy teikimui naudojamos matavimo jrangos techning
prieZiiira ir remonta.

Tiekéjas paslaugy teikimui reikalingg jrangg turi sumontuoti, jdiegti ir suderinti perkanciosios
organizacijos jrenginiuose. Jranga pristatoma per 14 kalendoriniy dieny. Jranga instaliuojama
adresu:

- Zolyno g. 34, Vilnius

NUOMOTOJAS NUOMININKAS
Direktore Direktorius
Audroné Mikéné Daumantas Gutauskas
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